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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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DECISIONE DEL CONSIGLIO

relativa all' aumento del volume del contingente
tariffario , concesso alla Repubblica federale di
Germania per la carta da giornali .

IL CONSIGLIO DELLA COMUNITÀ' ECONOMICA EUROPEA,

Viste le disposizioni del trattato che istituisce la Comu­

nità Economica Europea , e in particolare l' articolo 25 , para­
grafi 1 e 4 ,

Vista la propria decisione del 5 dicembre 1961 , con la quale
concedeva alla Repubblica federale di Germania , per il periodo

dal 1° gennaio 1962 al 31 dicembre 1962 , un contingente ta­
riffario esente da dazio di 325-000 tonnellate per la carta

da giornali della voce 48.01 A della tariffa doganale comune f

Vista la lettera del 7 settembre 1962 , con la quale la
Repubblica federale di Germania ha chiesto che il volume

del contingente tariffario di cui sopra venga portato da

325.000 a 380.000 tonnellate per lo stesso periodo 1° gen­
naio - 31 dicembre 1962 ,

Vista la proposta della Commissione ,

Considerando che il fabbisogno effettivo di carta da gior­
nali per l' anno 1962 della Repubblica federale di Germania
è risultato superiore a quello previsto al momento del­

l' adazione della suddetta decisione del Consiglio del

5 dicembre I96I5 che attualmente detto fabbisogno , in
aumento di anno in anno e in particolare durante il secondo

semestre , può essere valutato , per tutto il 1962 , in
640.000 tonnellate | che , d' altra parte , la produzione della
Repubblica federale di Germania è in leggero aumento , tale
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da far prevedere che essa superi , nel 1962 , il livello
medio degli ultimi anni , e raggiunga le 240.000 tonnellate

circa ; che rimangono quindi 400.000 tonnellate circa da

coprire con importazioni da qualsiasi provenienza ? che

i dati relativi alle importazioni in provenienza dai

paesi terzi hanno subito negli ultimi anni la seguente

evoluzione :

- in tonnellate -

1958 1959 i960 1961 1962
( l° semestre )

178.^66 212.393 275-3(6 342.128 173.051 ;

che le importazioni in provenienza dagli altri Stati mem­

bri hanno subito la seguente evoluzione :
%

Ì - in tonnellata -

1958 1959 i960 1961 1962
( l° semestre )

6.884 17.350 27.759 23.103 9-365

di cui : Paesi Bassi 6.727 11.602 11 . 899 12.371 6.130

U.E.B.L. 156 2.261 4.233 6.030 3.074 9

che le importazioni della Repubblica Italiana sono aumentate

da 14.230 tonnellate nel i960 a 36.108 tonnellate nel 1961 ,
mentre le sue esportasioni totali , per lo stesso periodo , sono

passate da 8.406 a 2.148 tonnellate , e le sue esportazioni
verso la Repubblica federale di Germania sono trascurabili |

che le esportazioni della Repubblica francese verso la

Repubblica federale di Germania sono passate da 12.374

tonnellate nel i960 a zero nel primo semestre del 1962 e
le sue esportazioni totali nello stesso periodo sono dimi­

nuiti da 35.061 a 2.717 tonnellate , mentre le sue importa­
zioni sembrano essere in leggero aumento e la sua produzione
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e il suo consumo sono in espansione continuai che da questi

dati , provenienti dalle st» tisti^' e degli Stati membri precita-
ti , si può dedurre che 1- quantità disponibili che i sud­
detti Stati membri possono esportare verso la Repubblica

federale di Germania sono attualmente minime , in conse­

guenza dell' alimento del loro fabbisogno ^ che , d' altra

parte , le quantità disponibili per l' esportazione del
Regno dei Paesi Bassi e dell' Unione Economica Belgo-

Lussemburghese è in leggera progressione 5

considerando che , calcolato sulla base dei dati e delle

cifre sopra menzionati , il volume di 370.000 tonnellate

per il contingente tariffario 19^2 sembra il più ade­
guato e lascia un margine di accrescimento sufficiente

per le importazioni in provenienza dagli altri Stati

membri |

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE :

Articolo 1

Il contingente tariffario esente da dazio con­
cesso per il 1962 alle Repubblica federale di Germania per

le importazioni dai Paesi terzi di carta da giornali - voce

tariffaria 48.01 A della tariffa doganale comune -destinata
alla trasformazione nel territorio federale è portato da

325.000 a 370.000 tonnellate .

Articolo 2

La presente decisione è destinata alla Repub­
blica federale di Germania .

Bruxelles ,

Per il Consiglio ,

Il Présidente ,


